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1. Visparigi/ In general

1.1. Sis dokuments nosaka specifiskos
kritérijus, nosacijumus un noradijumus
siltumnicu efektu gazu un tonnkilometru
parskatu (SEG) verificéSanas institaciju
(verificetajs) novertéSanai, akreditacijai
un uzraudzibai. Visparigie akreditacijas
noteikumi un proceddras ir aprakstiti
citos LATAK D dokumentos un iekSéjas

proceduras. Norades uz Siem
dokumentiem ir dotas teksta.
1.2. LikumdoSanas prasibas SEG

verificétaju darbibai:

- Eiropas parlamenta un padomes
direktiva 2003/87/EK (2003. gada
13. oktobris) ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena

un groza Padomes Direktivu
96/61/EK,
- KOMISIJAS REGULA (ES) Nr.

600/2012 (2012. gada 21. janijs) par
siltumnicefekta gazu zinojumu un
tonnkilometru zinojumu verifikaciju un
par verificétaju akreditaciju saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2003/87/EK,

- KOMISIJAS REGULA (ES) Nr.
601/2012 (2012. gada 21. janijs) par
siltumnicefekta gazu emisiju
monitoringu un zinoSanu saskana ar
Eiropas Parlamenta un  Padomes
Direktivu 2003/87/EK,

- Likums par vides piesarnojumu,

- Ministru kabineta noteikumi Nr.769 no
2012.gada 13.novembri  Noteikumi
par stacionaro tehnologisko iekartu
dalibu Eiropas Savienibas emisijas
kvotu tirdzniecibas sistema,

- Ministru kabineta noteikumi Nr.366
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1.1. This document describes specific
accreditation  criteria, rules and
guidance for assessment, accreditation
and surveillance of greenhouse gas
emission reports and tonne-kilometre
reports (hereafter GHG) verification
bodies (hereafter verifier). Generic
accreditation rules and procedures are
described in other LATAK D documents
and internal procedures. The references
to them are given in the text of this
document.

1.2. The legal framework for operation
of GHG verifiers are:

- Directive  2003/87/EC  of the
European Parliament and of the
Council of 13 October 2003
establishing a scheme for
greenhouse gas emission allowance

trading within the Community;
amended with directives
2004/101/EC, 2008/101/EC and
2009/29/EC,

- Commission Regulation (EU) No
600/2012 of 21 June 2012 on the
verification of greenhouse gas
emission reports and tonne-kilometre
reports and the accreditation of
verifiers  pursuant to Directive
2003/87/EC  of the  European
Parliament and of the Council,

- Commission Regulation (EU) Nr
601/2012 of 21 June 2012 on the
monitoring and reporting of
greenhouse gas emissions pursuant
to Directive 2003/87/EC of the
European Parliament and of the
Council,

- Law on Environmental Pollution,

- Regulation of the Cabinet of Ministers
Nr. 769 of 13.11.2012. (Regulation
on Participation of the Stationary
Technological Equipment in the EU
Emissions Trading Scheme),

- Regulation of the Cabinet of Ministers
Nr. 366 of 09.07.2013. (Regulation
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2013.gada 9.julija Noteikumi par
aviacijas darbibu dalibu Eiropas
Savienibas emisijas kvotu

tirdzniecibas sistéma.

on Participation of aviation activities
in the European Union Emissions
Trading Scheme).

2. Akreditacijas kriteriji/ Accreditation criteria

2.1. Pamatprasibas un kritériji SEG
verificetaju akreditacijai ir definéti EK
regulas 600/2012 un 601/2012. Regula
tiek dotas atsauces ari uz ISO 14065
standartu. Eiropas Komisija ir publicéjusi
art minéto regulu skaidrojoSos
noradijumu dokumentus, kuri japieméro
operatoriem, verificétajiem, akreditacijas
institlcijai un kompetentajam instittcijam.
Akreditacijas kritériji SEG verificétaju
akreditacijai ir :

- prasibas SEG verificétaju darbibai un
akreditacijai dotas LVS EN ISO
14065:2013 “Siltumnicefekta gazes.
Prasibas siltumnicefekta gazu
validacijas un verifikacijas institlcijam
akreditacijas vai citu atziSanas formu
izmantoSanai”,

- prasibas standarta LVS EN ISO
14064-3:2013 “Siltumnicefekta gazes.
3. dala: Specifikacija ar noradijumiem,
ka validét un verificét zinojumus par
siltumnicefekta gazem”,

- standarta prasibas ISO 14066
Greenhouse gases - Competence
requirements for greenhouse gas
validation teams and verification
teams,

- starptautiska Akreditacijas Foruma
(IAF) obligatie noradijumi |IAFMD

6:2014 ,Standarta 1SO 14065:2013
piemérosana.”,

- eiropas akreditacijas kooperacijas EA
obligatais noradijumu dokuments EA-
6/03 M ,EA dokuments verificetaju
atziSanai atbilstoSi EU ETS direktivai”,
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2.1. The basic requirements and criteria
for accreditation of GHG verifiers are
described in EC regulations 600/2012
and 601/2012. The regulation gives also
the reference to 1ISO 14065. European
Commission has also published the
Guidance documents to mentioned
Regulations, were the application of the
documents is for operators, verifiers,
accreditation bodies and competent
authorities. Therefore, as the
accreditation criteria for GHG verifiers
are:

- basic requirements for GHG verifiers
are defined in the standard LVS EN
ISO 14065:2013 ,Greenhouse gases.
Requirements for greenhouse gas
validation and verification bodies for
use in accreditation or other forms of
recognition®,

- the requirements of the standard LVS
EN ISO 14064-3:2013 “Greenhouse
gases. Part 3: Specification with
guidance for the validation and
verification of greenhouse gas
assertions” also have to be taken into
account,

- the requirements of the Standard
ISO-14066 ,Greenhouse gases -—
Competence requirements for
greenhouse gas validation teams and
verification teams,

- mandatory guidance of International
Accreditation Forum (IAF) IAF MD
6:2014 L2Application of ISO
14065:2013¢

- mandatory guidance document of
European Co-operation for
Accreditation EA-6/03 M EA
Document for Recognition of Verifiers
under the EU ETS Directive®,
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- LATAK D.046 ,Siltumnicefektu gazu
SEG verificétaju akreditacija”

- LATAK D.046 ,Accreditation of
greenhouse gas (GHG) verifiers”.

3. Akreditacijas pieteikums/ Application for accreditation

3.1. Pieteicéjs iesniedz LATAK biroja
pieteikumu (pieejams www.latak.lv, F-
001-GHG) aprakstot savu darbibu
pamatinformaciju, proceduras, personalu
ka arT detalizétu informaciju par vélamo
akreditacijas sféru. NepiecieSamo
dokumentu saraksts, kas jaiesniedz kopa
ar pieteikumu definéts papildus LATAK
dokumenta F.002-GHG. Akreditacijas
sféra jadefiné atbilstosSi regulas 600/2012
1.pielikumam. LATAK akreditacijas sféra
apstiprina  tikai tas jomas, Kkuras
verificétajs ir veicis vai patreiz veic realas
verificeSanas darbibas.

3.2. Pieteikums un papildus dokumenti ir
jaiesniedz LATAK biroja: K.Valdemara
iela 157, Riga, LV1013.

3.1. The applicant verifier submits to
LATAK an application (available from
www.latak.lv, F.001-GHG) describing
basic information on its activities,
procedures and staff as well as detailed
information on the desired accreditation
scope. List of necessary documents to
be presented together with the
application is defined in additional
LATAK document F.002-GHG. The
scope of activities has to be defined
according to 600/2012, Annexl. LATAK
includes in the accredited scope only
those activities where verifier has
performed or is performing real
verification activities.

2.3. The application and the additional
documents have to be send to LATAK
Office: K.Valdemara str.157, Riga,
LV1013.

4. Pirmreizéjais apmekléjums un ligums/ Initial visit and contract

4.1. Péc GHG verificétaja pieteikuma un
papildus nepiecieSamo  dokumentu
sanemsanas  un izskatiSanas, lai
saskanotu liguma par akreditaciju saturu
un akreditacijas sakotnéjo vértésSanu,
LATAK parasti organizé pirmreizéjo
apmekléjumu. Pirmreizéja apmekléjuma

saturs aprakstits LATAK D.008
dokumenta.

5. Vertesana/ Assessment

5.1. LATAK veic SEG verificétaja

vérteSanu pieteicéja telpas. Visparigais
vértéSanas process ir aprakstits LATAK
D.008 dokumenta. Noziméta vértéSanas
komanda sastav no vado$a vértéetaja,
vértétaja, kuram ir zindSanas par
akreditacijas prasibam un par SEG
monitoring un zinoSanu atbilstosi regulas
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4.1. After the receiving and analyse of
the application and additional
documents provided by GHG verifier, to
agree the details of the contact and of
accreditation  assessment, LATAK
normally visits the applicant. The
content of Initial visit is described in
LATAK D.008.

5.1. LATAK performs the assessment of
the GHG verifier at the premises of the
applicant. The general assessment
process is described in LATAK D.008
document. The nominated assessment
team is composed from the assessors
having knowledge in accreditation
requirements and in monitoring and
reporting of greenhouse gas emissions
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601/2012 prasibam.

5.2. Ja nepiecieSams, lai atbalstitu
vedoSo vertétaju, LATAK veértéSanas
komanda var ieklaut likumdoSanas
ekspertu.

5.3. SEG verificétaja novértéSana ietver
tadus aspektus ka:

vai verificétajs uztur atbilstoSus
pierakstus,
vai ir procedudras ir izstradatas,

ieviestas, dokumentétas un uzturétas
un vai tas ir pietiekami efektivas, lai
ierobeZotu verificétaja riskus un vai 8is
proceduras darbojas atbilstosi,

vai proceddras un procesi un ar tiem
saistitas aktivitates atbilst AV regulas
prasibam,

vai personalam ir veiktas atbilstoSas
apmacibas; un kadas kompetences
macibspéki ir izmantoti,

vai parvaldibas sistema ir
dokumentéta, izveidota, uzturéta un
ieviesta un vai ta atbilst ISO 14065
prasibam,

vai iekSeéja dokumentacija nodrosina

pietieckamu verificéSanas aktivitasu
datu izsekojamibu konkrétam
verificeSanam un tiek uzturétas

atbilstoSas liecibas.

pursuant to Regulation (EU) No
601/2012.
5.2. If needed, LATAK may include

technical experts in the assessment
team to provide detailed knowledge and
expertise on specific technical aspects
or on legislation to support the Lead
Assessor in carrying out assessment
activities.

5.3. The on-site assessment of the GHG
verifier includes also the aspects as:

- whether the verifier is maintaining
adequate records,

- whether the procedures have been

established, implemented,
documented and maintained, and
whether these are sufficiently

effective to limit the verifier's risks,
and whether these procedures are
functioning properly,

- whether the procedures and
processes and their related activities
meet the requirements of the AVR,

- whether adequate training is provided
to its personnel; and what the quality
and competence is of the trainers
used,

- whether the management system is
documented, established, maintained
and implemented; and whether it
meets the requirements in EN ISO
14065,

- whether the internal verification
documentation provides a proper
data trail of the verification activities
that were carried out by the verifier in
a particular verification and adequate
evidence is maintained.

6. Verificesanas darbibu novértésana (vitness)/ Witnessing of the verification
activities

6.1.

LATAK parstavji (akreditacijas

vértéSaas komandas parstavji) piedalas

SEG

verificétaja verificéSanas

praktiskajas aktivitateés, kad tiek veikta
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6.1. LATAK representatives
(accreditation assessment team
members) takes part in the verification
activities of GHG verifier, when they
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operatora instalaciju apmekléjums uz
vietas.
6.2. LATAK veértétaji novero SEG

verificétaja veikto darbu attieciba uz:

- kA EU ETS vadoSais auditors un
auditors izveélas datus,

- Ka vini
metodologiju,

parbauda  monitoringa

- k& vini testé kontroles darbibas un
datu plasmu,

- k& vini intervé operatora darbiniekus

un vai vini ir spéjigi stradat ar
operatoru.
6.3. Pirms verificéSanas darbibu vitnesa
verificétdjs  nodroSina  LATAK  ar
sekojoso:
- SEG instalacijas apliecinajumi

(konkrétai verificejamai instalacijai),
- instalacijas monitoringa plans,

- pirms-liguma  slégSanas  procesa
iznakums konkrétai instalacijai,
ieskaitot nepiecieSama laika
aprékunus,

- stratégiskd un riska izvértéjuma

rezultati,
- verificéSanas programma un plans,

- SEG emisijas atlauja.

6.4. SEG verificétaja vitnesa rezultati tiek
dokumentéti un pievienoti akreditacijas
vértéSanas zinojuma parskatam. Vitnesa
rezultati ir viens no tematiem nosléguma
sanaksmes laika.

6.5.Pamatojoties uz vitnesa rezultatiem,
LATAK var lemt par papildus
verificeSanas procesa vitnesu. Vitnesa
proceduru skaits ir atkarigs no pieteikto
jomu skaita. Sakotn€jas akreditacijas
gadijjuma (vai sféras paplasinasana),
vitness tiek veikts reprezentativam grupu
un auditoru skaitam. SEG verificétajam ir
jademonstré  verificeéSanas  procesa
izpildijjums atbilstoSi klasifikacijai, kas
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performing

on-site  visit at the

installations of the operator.

6.2. LATAK assess only the work of the
GHG verifier concerning:

how the EU ETS lead auditor and the
EU ETS auditors are sampling the
data,

how they check
methodology,

the monitoring

how they test the control activities
and the data flow,

how they interview the operator's
staff and whether they are able to
work with the operator.

6.3. Prior to witnessing of a verification
activity the verifier provides LATAK with
the following:

installation’s GHG assertion, to be
verified,

installation’s monitoring plan,

outcome of the pre-contract process
for installation concerned, including
time allocation,

outcomes of strategic and riska

assessment,
verification program and plan,
GHG emission’s permit.

6.4. Results of witnessing of the GHG
verifier are documented and attached to
the assessment report. The witnessing
results are also one of the subject in the
closing meeting.

6.5. Based on the results of witnessing,
LATAK may decide to witness further
verification process. The number of
witness processes depends from the
applied scopes. In the case of initial
accreditation process (or extension of
the scope), the representative number
of groups and auditors is witnessed.
GHG verifier has to demonstrate the
performance of the verification process
according to the classification given in
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dota EK regulas 600/2012, 1.pielikuma.

6.6. Vitnesa novértéjamo verificeSanas
proceduru un SEG verificétaja darbinieku
skaitu nosaka akreditacijas
sagatavoSanas posma un tiek apspriests
pirmreizéja apmekléjuma laika.

6.7. Akreditacijas cikla ietvaros vitnesi
tiek veikti visas akreditacijas sféras
grupas un SEG verificétaja
reprezentativam skaitam darbinieku.

6.8. Vitnesu skaitu var ari ietekmét
iepriekS€jo  vertéSanu  rezultati  un
konkrétas institlcijas vértéSanas
rezultatu veésture. Papildus vitnesus var
arm aizstat ar dokumentacijas lietu
izvértéSanu un darbinieku intervésanu.

6.9. Papildus vitnesi tiek veikti atbilstosi
vado8a vertétaja sastaditam vitnesa
planam, katru gadu visa akreditacijas
cikla. Kad tiek izvelétas grupas un
operatori, tiek nemti veérad tadi kritiskie
faktori ka sarezgitiba, risks, visnu
iestaSanas periodiskums un SEG
verificétaja atSkiribas. Vitnesi tiek planoti
ar mérki katru reizi novértét citu auditoru
un/vai operatoru.

EC regulation 600/2012, Annex 1.

6.6. The number of verification
procedures and number of GHG verifier
staff members to be witnessed is to be
determined during the accreditation
assessment preparation phase and
discussed in the preliminary visit.

6.7. During an accreditation cycle
LATAK witnesses all groups of the
accredited scope and representative
number of the staff member of the GHG
verifier.

6.8. Number of witnesses also depends
on the results of the previous
assessments and history concerning the
accreditation of the particular body. The
additional witnessing can be replaced by
evaluation of the documentation file and
interviewing the staff members.

6.9. An additional witnessing is
performed annually within an
accreditation cycle according to a
witnessing plan drawn up by Lead
Assessor. When sampling the group
and operator the most critical factors
like complexity, risks, frequency of their
occasion and specificities of the GHG
verifier are taken into account. The
witnessing are planned with aim to
witness each time different auditors
and/or operators.

7. Korektivas darbibas un akreditacijas lemums/ Corrective actions and

decision on accreditation

7.1. Ja vértéSanas komanda
akreditacijas vertéSanas laika ir atklajusi
kadas neatbilstibas, SEG verificetajam
noteiktaja termina ir jaiesniedz korektivo
darbibu apliecinajumi par neatbilstibu
novérSanu. VadoSais vertétajs izverté
sanemtas liecibas (ja nepiecieSams
piesaistot  teniskos  vértétajus  vai
ekspertus).
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7.1. If during an on-site assessment the
assessment team has detected any
nonconformity to the established
requirements, the GHG verifier must
submit within the agreed timeframe
evidences on corrective actions on
removal of nonconformities. Lead
Assessor evaluates the received
evidences (if necessary with
involvement of technical assessors or
experts) on sufficiency of the corrective



| ATAK-D.046-02/03.2018

7.2. Ja SEG verificatajs nav iesniedzis
pietiekamas liecibas par neatbilstibu
novérsanu vai nav iesniedzis norunataja
laika, vadosSais vértétajs var rekomendét
saSaurinat  akreditacijas  sféru  vai
nepieskirt akreditaciju. Laiks neatbilstibu
novérsanai péc sakotnéjas vértésanas ir
6 ménesi, péc uzraudzibas vértéSanam 1
menesis.

7.3. Sakotnéjas vérteSanas gadijuma
vadoSais vertétajs var ieteikt organizéet
papildus  vértésanu lai  novertétu
korektivo darbibu efektivitati.

7.4. Péc visu neatbilstibu novérdanas,
vadoS$ais vértétajs sagatavo informaciju
Akreditacijas komisijai [Emuma
pienemsanai. Akreditacijas komisija tiek
ieklauti LATAK un valsts kompetento
institiciju  parstavji, kuri nepiedalijas
konkréta SEG verificétaja vérteSana.

lepazistoties ar vadosa vertetaj
rekomendacijam un citu  papildus
informaciju (ja tada ir), Akreditacijas
komisija pienem lémumu par

akreditacijas pieskirsanu konkréta sfera.
Lémuma pienemS8anas process ir
aprakstits LATAK D.016. Akreditacijas
aplieciba tiek uzradita informacija, kas
minéta LATAK D.021 wun papildus
informacija no EK regulas 600/2012,
48.panta.

7.5. Informacija par akreditétajiem SEG
verificétajiem tiek ievietota LATAK
akreditéto  atbilstibas  novértésanas
institlciju datu baze. Informacija pieejam
LATAK majas lapa www.latak.lv .
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actions taken.

7.2. In case the GHG verifier fails to
submit the evidences on corrective
actions and removal of nonconformities
on agreed time, the Lead Assessor can
recommend to narrow the accredited
scope or not to grant the accreditation.
The time to eliminate the non-
conformities after initial assessment is 6
month, 1 month after the surveillance
visits.

7.3. In the case of initial assessment,
the lead assessor can suggest to
organise additional assessment visit to
evaluate the effective elimination of the
non-conformities.

7.4. After closing all non-conformities,
Lead assessor prepares all information
to the Accreditation commission for
decision taking. The Accreditation
commission consists of representatives
of LATAK and governmental competent
institutions, who were not involved in the
assessment process of particular GHG
verifier. Taking into account the Lead
Assessor's recommendation and in
conjunction with additional information
received (if any) the Accreditation
Commission takes a decision on
granting the accreditation for the defined
scope. The decision making process in
general is described in LATAK D.016.
The accreditation certificate includes the
corresponding text from LATAK D.021
and additional information from EC
regulation 600/2011, Article 48.

7.5. The information on accredited GHG
verifier is included in LATAK data base
of accredited CABs. The data base is
available at LATAK home page
www. latak.lv.
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8. Uzraudziba un reakreditacija/ Surveillance and reaccreditation

8.1. Uzraudzibai un reakreditacijai tiek
piemérots LATAK D.009 dokuments.

8.2. Uzraudzibas novértéSanas laika

LATAK veic:

- apmeklé verificétaja telpas un
parbauda reprezentativus piemérus
no verificeéSanas dokumentacijas,
kvalitates parvaldibas sistémas un
proceduru realizaciju,

- veic vericétaja vitnesu lai noveértétu

verificétaja kompetenci un
verificéSana iesaistito darbinieku
izpildtjumu.

8.3. Perioda starp sakotnéjo akreditaciju
un pirmo atkartoto novértésanu (un

turpmak starp atkartotajam
novertéSanam) visi parvaldibas sistémas
elementi, procediras, procesi,

kompetences un akreditacijas sféra ir
janoveérté vismaz vienu reizi.

8.4. SEG verificetajam ir jainforme
LATAK, ja vin§ veic verificéSanu cita
valstl. LATAK var pieprasit tas valsts
nacionalo akreditacijas instittciju, kur tiek
veikta verificeSana, veikt uzraudzibu
LATAK varda.

8.5. Pirms uzraudzibas SEG verificétajs
nodroSina LATAK ar sekojoso:

- vadibas sistemas parskate,

- instalaciju saraksts, kuram tiek veikta
SEG emisiju verificéSana,

- inforacija par izmainam vadibas
sistéma, procedaras un/vai personala,
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8.1. For surveillance and reaccreditation
the general rules defined in LATAK
D.009 applies.

8.2. During the surveillance assessment
LATAK performs:

- a visit to the premises of the verifier
to check a representative sample of
the internal verification
documentation, the implementation
of the quality management system
and the procedures and processes
the verifier is required to establish
and implement,

- a witness audit to assess the
competence and actual performance
of a representative number of staff
involved in the verification.

8.3. During the period between the initial
accreditation and the first reassessment
(and subsequently between the first and
second reassessment) all elements of
the management systems, procedures,
processes, competences and scope of
accreditation must be assessed at least
once.

8.4. GHG verifier has to inform LATAK
when they carry out verification in
another Member State. LATAK may
request the national accreditation body
of the Member State where the
verification is performed to carry out
surveillance activities on its behalf and
under its responsibility.

8.5. Prior to a surveillance visit the
verifier provides LATAK with the
following:

- report on the management system
review,

- list of installations whose GHG
emissions are to be verified,

- data on changes in the management
system, procedures and/or
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- informacija par sanemtam sudzibam
vai apelacijam.

personnel,

- information on received

complaints/appeals.

9. Sferas paplasinasana, arpuskartas veértésana/ Extention of the scope

extraordinary assessment

9.1. LATAK jebkura laika var veikt SEG
verificétaja arpuskartas vértéSanas, lai
nodroSinatu, ka verificétajs pastavigi
atbilstu akreditacijas un AV regulas
prasibam. Sadu vértéSanu fokuss tiek
pievérsts izskatot specifisko aspektu,
kur§ kalpoja par pamatu arpuskartas
vértéSanai.

9.2. Arpuskartas vértéSanu iemesli var
bat:

sudzibas izskatiSana par verificétaju,

- apelacijas izskatisana par verificétaju,

- batiskas izmainas verificétaja
kvalitates sistéma vai organizafcija,

- korektivo darbibu efektivitates
parbaude,

- veértéSana pec akreditacijas
apturésanas,

- parbaude publiski izskanéjusai

informacijai, piem., avizés, televizija
vai citadi.

9.3. Ja SEG verificetajs vélas veikt
operatoru verificéSanu, kru aktivitates ir
cita AV regulas 1.pielikuma joma,
verificétajs iesniedz LATAK pieteikumu
sferas paplasinasnai. Pieteiktas sferas
paplasinaSanas novértéSanas kartiba ir
[ldziga ka sakotné&ja akreditacija.

9.1. LATAK may conduct an
extraordinary assessment of the GHG
verifier at any time to ensure that the
verifier continuously meet the
accreditation and AVR requirements.
The focus of such assessments will
primarily be on resolving a specific issue
for which the extraordinary assessment
has been initiated.

9.2. The reasons for carrying out an
extraordinary assessment :

- ilnvestigation of complaints about the
verifier,

- investigation of appeals related to the
verifier,

- significant changes in the verifier's
organisation or management system,

- follow-up on corrective actions,

- follow-up on activities used to lift a
suspension,

- information obtained from public
media, e.g. newspapers, television
and others.

9.3. If the GHG verifier wants to carry
out verification for operators whose
activity falls under another scope listed
in Annex | of the AVR, the verifier
submits an application for an extension
to scope to the LATAK;

10. Informacijas apmainal/ Information exchange

10.1. SEG verificétajs I1dz katra gada 15
novembrim iesniedz LATAK informaciju,
kas prasita EK regulas 600/2012
76.punkta:
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10.1. GHG verifier shall, by 15
November of each year, send the
following information stated in EC

Regulation 600/2012 Article 76 to
LATAK:
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- verificétaja planoto verifikaciju laiks un
vietas,

- operatoru vai gaisa kugu operatoru
adreses un kontaktinformacija, kur tiks
veikts emisiju vai tonnu-kilometru
zinojumu verificéSana.

10.2. LATAK ir tiesibas apturét
akreditaciju, ja verificétajs neievero
noteikto informacijas iesniegSanas

terminu. Ja notiek izmainas informacijai,
kura tika nositita I1dz 15.novembrim,
verificétajs to nekavéjoties pazino
LATAK.

10.3. Lidz katra gada 31.decembrim
LATAK pazino kompetentai instittcijai
(Valsts vides dienestam) akreditacijas
darba programmu (ka noteikts EK
regulas 600/2012 70(3).panta).

10.4. Lidz katra gada 1.jonijam LATAK
nosuta Valsts vides dienestam vadibas
parskatu ka tas noteikts EK regulas
600/2012 70(3) panta.

10.5. Gadijuma, ja akreditacija tiek
apturéta, atcelta vai ierobezota (ari
apelacijas izskatiSanas laika) vai ja
akreditacijas sfera tiek saSaurinata,
LATAK informé sekojoSas puses:

- Valsts vides dienestu,

- Katras dalibvalsts kompetento
institdciju un akreditacijas institciju,
kura konkrétais verificétajs veic
verificeéSanas (EK regula 600/2012
74.pants).

10.6. Informacija
apturésanu,
ierobezosSanu
majas lapa.

par akreditacijas
atcelSanu vai jebkadu
tiek publiskota LATAK

10.7. Ja verificétaja uzraudziba tiek
pieprasita no citas akreditacijas

11/12

- the planned time and place of the
verifications that the verifier is
scheduled to perform,

- the address and contact details of the
operators or aircraft operators whose
emissions or tonne-kilometre reports
are subiject to its verification.

10.2. LATAK has right to suspend the
accreditation if deadline for submitting
information is not met by a verifier.
Where changes occur in the information
send by 15 November, the verifier shall
notify those changes to LATAK
immediately.

10.3 By 31 December of each year
LATAK makes available an
accreditation work programme to the
competent authority (State
Environmental Service) as stated in EC
Regulation 600/2012 art 70(1).

10.4. By 1 June of each year LATAK
makes available a management report
to the competent authority (State
Environmental Service) as stated in EC
Regulation 600/2012 art 70(3).

10.5. In case the accreditation has been
suspended, withdrawn or terminated
(also in the course of handling an
appeal) or the accreditation scope has
been reduced, LATAK informs the
following parties:

- the State Environmental Service,

- the competent authority and the
national accreditation body of each
Member State where the particular
verifier is carrying out verifications
(EC Regulation 600/2012 Article 74).

10.6. Information on suspension,
withdrawal or termination is made public
by publishing the results of accreditation
decisions on the LATAK’ s web page.

10.7. Where the surveillance of the
verifier is requested from LATAK by
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institicijas, informacijas apmainai tiek
piemérots EK regulas  600/2012
73.pants. Informacijas apmainai tiek
piemérotas formas, kuras izstradatas

Eiropas Komsija. Formas var skatit:

https://ec.europa.eu/clima/policies/ets/mo

other accreditation body, the EC
Regulation 600/2012 Article 73 is
applied for information exchange. For
information  exchange the forms
developed by European Commission is
being used. These forms can be
downloaded from

https://ec.europa.eu/clima/policies/ets/m

nitoring en#tab-0-1

Sis dokumets ir tulkots neformali. Saubu
gadijuma noteicosa ir latvieSu valodas
versija. Neskaidribu gadijuma, lddzam
versties LATAK (+37167373051,
administracija@latak.lv).

onitoring en#tab-0-1

The following is an informal translation.
In any case of discrepancies between
the English version and the Latvian
version, the Latvian version will prevalil.
In case of doubts, please contact
LATAK (+37167373051,
administracija@latak.lv) for explanation.

Izmainu registrs / Register of Changes

Vers_ua/ Izmainu saturs/ Content of changes Datums/Date
Version ’
02 Aktualizacija, ievietota papildus atsauce uz EK noradijumiem 05.03.2018.
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